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1. ZAKRES | PRZEZNACZENIE INSTRUKCJI

W ponizszej instrukcji znajduja si¢ zagadnienia dotyczace bezpieczenstwa, instalacji, podtaczenia, uruchomienia, uzyt-
kowania oraz konserwacji nastepujacych falownikéw BB ECO: BBE-3-PL1 GD, BBE-4-PL1 GD, BBE-5-PL1 GD, BBE-6-PL1 GD,
BBE-8-PL1 GD, BBE-10-PL1 GD oraz BBE-12-PL1 GD - opisywanych w instrukgji, jako BB ECO GUARD.

Przed uzyciem falownika doktadnie zapoznaj sie z ponizszg instrukcja. Jest ona skierowana do wykwalifikowanych spe-
cjalistow takich, jak instalatorzy czy serwisanci. Informacje zawarte w instrukcji sq niezbedne do zachowania bezpie-
czenstwa oraz prawidtowej obstugi urzadzenia. ZACHOWAJ INSTRUKCJE - w kazdej chwili powinna byé¢ dostepna dla
uzytkownika, nawet po przekazaniu urzadzenia innej osobie. Instrukcja jest integralnym elementem falownika. Powinna
by¢ przechowywana w tatwo dostepnym miejscu. Bruk-Bet PV Sp. z 0.0. nie bierze odpowiedzialnosci za szkody wynika-
jace z nieznajomosci ponizszej instrukcji.

W razie jakichkolwiek pytan lub watpliwosci skontaktuj si¢ z Bruk-Bet PV Sp. z o. 0. Aktualne dane teleadresowe, oferte
oraz informacje branzowe znajdziesz na stronie www.bbpv.pl.

2. PRZEPISY PRAWNE

Informacje zawarte w instrukcji sa wtasnoscia firmy Bruk-Bet PV Sp. z 0. 0. Ich rozpowszechnianie w czesci lub w catosci
wymaga pisemnej zgody firmy Bruk-Bet PV Sp. z 0. 0. Firma zastrzega sobie prawo zmiany niniejszej instrukcji - aktualng
mozna pobra¢ ze strony internetowej www.bbpv.pl.

3. PODSTAWOWE INFORMACJE O BEZPIECZENSTWIE

31. WAZNE SYMBOLE UZYTE W INSTRUKCJI

W ponizszej instrukcji znajduja sie informacje o zasadach bezpieczenstwa i symbole, ktére maja wyeliminowac nie-
bezpieczenstwo zwiazane z nieprawidtowym korzystaniem z falownika. Nalezy doktadnie zapoznaé sie z ich trescia
i znaczeniem w celu unikniecia urazu ciata lub usterki urzadzen.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Informacje, ktdrych zignorowanie moze skutkowa¢ powaznym uszczerbkiem na zdrowiu a nawet $miercia.
UWAGA

Informacje o potencjalnym niebezpieczenstwie, ktére moze skutkowaé umiarkowanym uszczerbkiem na zdrowiu lub
uszkodzeniem urzadzenia/instalacji.

0 WSKAZOWKA

Porady, ktdre moga by¢ przydatne dla optymalnego dziatania urzadzenia.
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3.2. TRANSPORT

Podczas transportu falownika nalezy zwrdcic szczego6lng uwage na to, aby urzadzenie byto odpowiednio zabezpieczone
bez narazenia na wstrzasy, wibracje lub wilgoé. W przeciwnym wypadku komponenty elektroniczne moga ulec uszko-
dzeniu. Jezeli wystapig problemy zwigzane z nieprawidtowym transportem - nalezy skontaktowa¢ sie z firma, ktdra do-
starczyta falownik. Po wyjeciu z pudetka sprawdz czy falownik nie posiada oznak uszkodzenia. W przeciwnym wypadku
zgto$ problem dostawcy.

3.3. PODtACZENIE

Zanim przystapisz do podtaczenia upewnij sie, ze falownik jest ODEACZONY od modutéw fotowoltaicznych,
poniewaz moga generowac wysokie napiecie!

Podtaczenia moze dokonaé tylko wykwalifikowany personel uprawniony do wykonania instalacji falownika
zgodnie z obowigzujacymi przepisami i wymaganiami. Firma Bruk-Bet PV Sp. z 0. 0. nie bierze odpowiedzialno-
$ci za uszkodzenia ciata lub zniszczenia mienia, jezeli instalacja zostanie wykonana przez nieuprawniong do
tego osobe. Instalacja fotowoltaiczna powinna by¢ uziemiona zgodnie z obowiazujacymi normami i wymaga-
niami lokalnego zaktadu energetycznego!

Upewnij sig, Ze napigcie podtaczone do falownika nie przekracza jego maksymalnych wartosci. W przeciwnym
razie falownik moze ulec trwatemu uszkodzeniu, ktére nie podlega gwarancji. Przed podtaczeniem urzadzenia
do sieci musisz uzyska¢ zgode od miejscowego zaktadu energetycznego.

e eb

3.4. OBSEtUGA

Nieprzestrzeganie ponizszych zasad grozi powaznym porazeniem pradem elektrycznym, ktére moze skutko-
wac $miercia!

<

1. Nie dotykaj przewodu taczacego falownik z siecig oraz gniazd podtaczeniowych urzadzenia.

2. Pamigtaj o rekawicach ochronnych! Niektére wewnetrzne komponenty falownika moga mocno rozgrzac sie pod-
czas pracy urzadzenia.

3.5. KONSERWACJA | NAPRAWA

Zanim podejmiesz prace z urzadzeniem ODtACZ falownik od modutéw fotowoltaicznych i sieci elektrycznej!
Dopiero po 5 minutach od wytaczenia obwodu AC oraz przetacznika DC na pozycje OFF mozna rozpoczaé
prace konserwacyjne lub naprawcze.

<

W przypadku wystapienia bteddw, po ich usunieciu, falownik powinien pracowac prawidtowo. Skontaktuj sie ze swoim
instalatorem, jezeli bedzie wymagat jakichkolwiek prac naprawczych. Szczegdty na temat usuwania usterek znajdziesz
w 9:1. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW.

Zabrania sie jakiejkolwiek ingerencji w urzadzenie oraz zrywania naklejki gwarancyjnej. W takich przypadkach Bruk-Bet
PV Sp. z 0.0. ma prawo odmdwi¢ naprawy w ramach obowiazujacej gwarancji.

S




6. PROMIENIOWANIE ELEKTROMAGNETYCZNE (EMC)

Generowane przez falownik promieniowanie EMC moze by¢ szkodliwe dla zdrowia. Podczas pracy urzadzenia
zachowaj odlegtos¢ co najmniej 20 cm od urzadzenia. Promieniowanie moze réwniez wptywaé na niektore,
znajdujace sie w poblizu urzadzenia takie, jak telewizor czy radio. Nie instaluj falownika w ich poblizu.

Naklejka informacyjna znajdujaca sie z boku falownika NIE MOZE BYC ZAKRYTA. Nalezy mieé¢ stata mozliwo$é petnego
wgladu w dane na etykiecie.

Zanim rozpoczniesz instalacje urzadzenia zapoznaj si¢ ze znaczeniem znakdéw umieszczonych na falowniku. Ma to szcze-
gdlne znaczenie w kwestii bezpieczenstwa:.

Wysokie napiecie! Zachowaj szczegdlng ostroznosc!

Urzadzenie po odtaczeniu jeszcze przez kilka minut pozostaje pod napigeciem. Przed otwarciem
falownika nalezy odczekaé 5 minut az kondensatory roztaduja sie catkowicie.

Wysoka temperatura! Zachowaj szczegdlng ostroznosé!
Punkt podtaczenia z uziemieniem

Dozwolony zakres temperatury urzadzenia

Symbol ten pokazuje stopien zabezpieczenia, ktory jest zgodny z norma: IEC standard 70-1 (EN
60529, czerwiec 1997)

Plus i minus napiecia wejsciowego pradu statego (DC)

Zgodne ze znakiem CE, falownik spetnia wytyczne Unii Europejskiej




4. OPIS URZADZENIA

41. PRZEZNACZENIE FALOWNIKA

Urzadzenie opisywane w ponizszej instrukcji to falownik, ktory przetwarza prad staty (DC) wygenerowany przez moduty
fotowoltaiczne na prad zmienny (AC) - umozliwiajacy podtaczenie instalacji fotowoltaicznej do sieci energetycznej.
Falownik moze dziata¢ poprawnie tylko wtedy, gdy jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

4.2. WYMIARY ORAZ WAGA

@@@

Przetacznik DC l—%@) @@ @

4. Wyijscie AC

385

1 RS485

— Most Wi-Fi

Falowniki BB ECO GUARD sa kompatybilne w nastepujacych konfiguracjach: TN-S, TN-C, TN-C-S, TT, IT. W sieci elektrycz-
nej typu TT réznica potencjatéw pomiedzy przewodem neutralnym, a uziemieniem powinna by¢ mniejsza niz 30 V.
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4.3. PRACA W SIECI ENERGETYCZNEJ

4.31. ZDALNE ZARZADZANIE FALOWNIKIEM

Zaawansowany system komunikacyjny bazujacy na interfejsie RS485 pozwala na zdalne monitorowanie falownika. Umozli-
wia to rowniez potaczenie z siecig WiFi. Urzadzenie moze by¢ wtaczane i wytaczane za pomoca zewngtrznego urzadzenia
sterujacego.

4.3.2. GENEROWANIE MOCY BIERNEJ

Falownik moze generowa¢ moc bierng i wprowadza¢ ja do sieci w zaleznosci od ustawienia przesunigcia fazowego.
Generowang przez falownik moc moze bezposrednio kontrolowaé¢ np. zaktad energetyczny przez dedykowane ztacze
RS485.

4.3.3. OGRANICZANIE ILOSCI ENERGII WPROWADZANEJ DO SIECI ENERGETYCZNEJ

Uzytkownik moze ustawi¢ limit ilosci energii czynnej wprowadzanej do sieci do okreslonej wartosci wyrazonej w pro-
centach.

4.3.4. REDUKCJA ZASILANIA W MOMENCIE ZBYT WYSOKIEJ CZESTOTLIWOSCI SIECI ENERGE-
TYCZNEJ
Falownik zredukuje moc wyjsciowa, jezeli czestotliwosé sieci przekracza maksymalna dopuszczalng wartosc. Gdy pa-

rametry sieci energetycznej wréca do wartosci referencyjnych, falownik réwniez wznowi produkcje na znamionowym
poziomie swojej mocy.

4.35. REDUKCJA ZASILANIA SPOWODOWANA WARUNKAMI SRODOWISKOWYMI

Wartos¢ redukcji mocy i temperatura falownika sa uzaleznione od temperatury otoczenia i innych parametréw, np.: napigcie
wejsciowe, napiecie sieciowe, moc z generatora fotowoltaicznego. Falownik zredukuje moc, jezeli w/w wartosci odbiegaja
znacznie od wartosci znamionowych.

4.4. WBUDOWANE SYSTEMY ZABEZPIECZAJACE

ANTI-ISLANDING - ZABEZPIECZENIE PRZED PRACA WYSPOWA

Zabezpieczenia Anty-wyspowe zostajq uruchomione w przypadku wystapienia lokalnych przerw w sieci spowodowanych
przez zaktady energetyczne lub w sytuacjach, gdy urzadzenie jest wytaczone w celu konserwacji. Falownik automatycz-
nie przerwie wytwarzanie energii.

OCHRONA BEEDOW UZIEMIENIA

Falownik musi by¢ prawidtowo potaczony z modutami, czyli z jego dodatnimi i ujemnymi terminalami. Ochronny program
btedéw uziemienia monitoruje potaczenie uziemienia i odtacza falownik w momencie znalezienia btedu sygnalizujac
problem czerwona lampka LED na panelu.

BBECO




RCMU - PODWOJINY UKEAD POMIAROWY UP£YWU PRADU

Falownik moze wykry¢ anomalig zwiazang z przeptywem pradu statego i zmiennego - nastepuje wtedy odtaczenie od
sieci i zatrzymanie procesu konwersji. Umozliwiaja to dwa oddzielne procesory dokonujace pomiaru DC i AC.

MONITORING SIECIOWY PARAMETROW SIECI ZASILAJACE)J

Dzieki wbudowanemu wyswietlaczowi, uzytkownik w kazdej chwili moze monitorowa¢ parametry pracy falownika. Falow-
nik prowadzi ciagty monitoring sieci zasilajacej AC oraz generatora DC.

WEWNETRZNA OCHRONA URZADZENIA

Programy ochronne falownika poinformuja o problemach z siecia lub pradem wejsciowym DC.

5. INSTALACJA FALOWNIKA

1. Ogledziny Falownika przed montazem

2. Kompletacja niezbednych narzedzi

3. Wybdr miejsca montazu oraz dobér odpowiedniej techniki montazowej
4. Montaz elementu ,Podstawa Mocujaca”

5. Instalacja falownika

5.1. SPRAWDZENIE ZAWARTOSCI OPAKOWANIA

Przed instalacja falownika doktadnie sprawdz opakowanie i zawartosé zestawu, poniewaz mogty ulec uszkodzeniu pod-
czas transportu (patrz 3.2. TRANSPORT). Zwr6é szczegdlng uwage na to, czy nie wida¢ dziur badz wgniecen na poszcze-
gdlnych elementach. W przypadku niepokojacych oznak - natychmiast skontaktuj sie ze swoim dostawca.

Rozpakuj komponenty zestawu na 24 godziny przed instalacja! Upewnij sig, ze zawartos¢ jest kompletna i nie-
naruszona.




"

1. BB ECO GUARD

2. Podstawa mocujaca

3. Terminal dodatni DC

4. Terminal ujemny DC

5. Metalowe zaciski do przymocowania dodatnich kabli wejsciowych
6. Metalowe zaciski do przymocowania ujemnych kabli wejsciowych
7. Sruby szesciokatne

8. Sruby rozprezne M8x80 aby przymocowaé podstawe mocujaca do Sciany
9. Zacisk kablowy typu KO

10. Most WiFi

11. Ztacze komunikacyjne

12. Instrukcja

BBECO
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5.2. POTRZEBNE NARZEDZIA

Akcesoria nalezy dobrac¢ zgodnie z rodzajem falownika. Do odpowiedniej instalacji falownika po trzebne sa nastepujace
narzedzia przystosowane do pracy pod napieciem:

WIERTARKA (wiertto 8 mm) do wiercenia otwo-
row w scianie

KLUCZ IMBUSOWY ($rednica 2,0 mm, $rednica
50 mm) do instalacji przedniej i tylnej czesci
1 obudowy

KLUCZ NASADOWY M5 do srub uziemienia

SZCZYPCE do sciggania izolacji
miernik elektryczny - multimetr

GUMOWY MEOTEK

MIARA zwijana lub sktadana, pisak, mazak,

D:[I flamaster

WKRETAK M4 do dokrecania lub wykrecania
srub przy instalacji kabli AC, do usuwania konek-
toréw z BB ECO GUARD

KLUCZ NASTAWNY z rozwarciem do 32 mm

OBCINACZKI boczne do kabli

KLUCZ do konektorow MC4

POZIOMICA

Obowiazuja ogolnie
przyjete zasady BHP : N\ N\ .
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5.3. ODPOWIEDNIE MIEJSCE | SPOSOB MONTAZU

bodna obstuge i konserwacje urzadzenia. Nalezy pamigtac o systemie chtodzgcym urzadzenia montujac je

Falownik nalezy zamontowac przede wszystkim pionowo i stabilnie. Miejsce montazu musi umozliwia¢ swo-
w miejscu o odpowiedniej wentylacji.

Nalezy unika¢ umieszczania falownika bezposrednio w swietle stonecznym - grozi przegrzewaniem sig falownika. Urza-
dzenie powinno by¢ réwniez umieszczone w miejscu ostonigtym od opaddéw atmosferycznych. To pozwoli przedtuzyé
zywotnos$¢ urzadzenia.

Zaleca sig unika¢ montazu falownika w poblizu anten telewizyjnych i urzadzen, ktérych dziatanie mogtby zaktéci¢ (patrz
3.6. PROMIENIOWANIE ELEKTROMAGNETYCZNE). Urzadzenie powinno byé réwniez umieszczone w miejscu niedostepnym
dla dzieci.

W celu ustawienia odpowiedniej pozycji urzadzenia zapoznaj si¢ z ponizszymi informacjami:

/;YB ({;\’\) e
ves. V| v X X
m W 0 m W 0 m W 0 @ ﬂ
X, &0 Xdm X g% X v
A XY 28 o [a
oo o (o
/- /_ /_

0

100 mm
| . \ Eﬂ g

500 mm
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5.4. MONTAZ FALOWNIKA

Zanim nawiercisz otwory sprawdz doktadnie przebieg instalacji elektrycznej i hydraulicznej!

Zaznacz otwory do wkrecenia -
uzyj miarki i poziomicy, nastepnie
zaznacz miejsca flamastrem.

2.

Wywier¢ otwory i sprawdz czy nie
s za ptytkie. Umies¢ kotki mon-
tazowe - muszq by¢ prostopadle
do ptaszczyzny Sciany

3.

Zamocuj podstawe mocowania -
stuza do tego nakretki.

4,
Zawie$ falownik BB ECO GUARD
na podstawie mocowania.

D=
!




5.

Za pomoca $rub Mé dotaczonych
do zestawu dokre¢ falownik

Sprawdz czy falownik jest bez-
piecznie zamontowany - docisnij
tylny panel do falownika

6. PODEACZENIE ELEKTRYCZNE

°

— a (@

g Przed przystapieniem do pracy odtacz falownik od zrédet pradu statego i zmiennego!

1

Podtacz kable PGND

3.

Podtacz kable komunikacyjne

5 BBECO

2

Podtacz kable wyjsciowe pradu
zmiennego AC

4.

Podtacz kable wejsciowe pradu
statego DC




6.1. PODEACZENIE KABLI UZIEMIAJACYCH PGND

Falownik jest beztransformatorowy. Wymaga, aby biegun dodatni oraz biegun ujemny instalacji fotowoltaicz-
nej byty NIEUZIEMIONE i starannie ZABEZPIECZONE. W przeciwnym razie moze to spowodowac usterke falowni-
ka. Wszystkie metalowe elementy instalacji fotowoltaicznej powinny by¢ uziemione.

W systemie z jedng sztuka falownika BB ECO GUARD, podtacz kabel PGND do uziemienia. W systemie z wieksza liczba
falownikéw niz jeden, podtacz kable PGND wszystkich falownikéw BB ECO GUARD do szyny uziemiajacej uzywajac pota-
czenia wyréwnawczego. Ze wzgledow bezpieczenstwa zawsze wykonuj to potaczenie jako pierwsze.

6.2. PODEACZENIE KABLI WYJSCIOWYCH PRADU ZMIENNEGO (AC)

Podtacz BB ECO GUARD do tablicy rozdzielczej lub sieci elektrycznej uzywajac kabli wyjsciowych pradu zmiennego AC.
Zabrania si¢ uzywania tego samego zabezpieczenia do kilku falownikow.
Nie mozna podtaczac odbiornikéw elektrycznych pomiedzy falownikiem a zabezpieczeniem instalacji foto-
woltaicznej.

Falownik

Odbiornik Wytacznik obwodu
T [@reTe]

B

Wszystkie kable wyjsciowe pradu zmiennego AC sa pigciozytowe. Chcac utatwic sobie instalacje uzyj jak naj-
bardziej elastycznych kabli.

S
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REKOMENDOWANA SPECYFIKACJA KABLI

TvP BBE-3- BBE-4- BBE-5- BBE-6- BBE-8- BBE-10- BBE-12-
PL1GD PL1GD PL1GD PL1GD PL1GD PL1GD PL1GD
Przekroj 2.5-6 2.5-6 2.5-6 4-6 4-6 4-6 4-6
[mm?] mm? mm? mm? mm? mm? mm? mm?
Bez-
piecz- 6A 10A 10A 10A 16 A 16 A 20A
nik [A]

Upewnij sig, ze uzywasz kabli o odpowiednich przekrojach - Zle dobrane kable moga si¢ przegrzewac i dopro-

wadzi¢ do wybuchu pozaru!

KABEL WIELOZYOWY - Przekrdj poprzeczny kabla sieciowego musi by¢ o odpowiednim przekroju. Zbyt wysoka impedan-
cja powoduje zwiekszenie napigcia AC, ktére wytacza falownik.

POPRAWNY DOBOR PARAMETROW KABLA WIELOZY£OWEGO

Maksymalna dtugos$¢ [m] (Spadek Napiecia <1%)

Przekrdj BBE-3- BBE-4- BBE-5- BBE-6- BBE-8- BBE-10- BBE-12-
[mm?2] PL16GD PL16GD PL16GD PL16GD PL16GD PL16GD PL16GD
2,5 50 40 40 33 / / /

4 80 50 60 40 40 30 25
6 120 100 90 80 60 45 40

BB ECO GUARD jest trojfazowym falownikem, doktadnie przestrzegaj wymagan lokalnego zaktadu energetycznego od-
nosnie potaczenia sieciowego i zasad bezpieczenstwa.
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o PODEACZENIE

1.

Wybierz odpowiedni kabel i usun fragment warstwy izolacji 3-5 mm. Nastepnie wsun kabel wyjsciowy AC do wodo-
odpornego ztacza kablowego. Zwrdé szczegdlng uwage na opis w ztaczu!

2.

Podtacz kabel wyjsciowy AC z blokiem zaciskow

)
D[
D)
DD

Upewnij sig, ze falownik jest wytaczony.

Sprawdz czy falownik jest poprawnie potaczony z siecia AC, sprawdz napiecie w kazdej fazie w odniesieniu do wczesniej
ustalonego zakresu. Jesli jest taka mozliwo$¢, zmierz petle zwarciowq oraz izolacje przewodéw we wszystkich kombina-
cjach L1/L2/L3 /N/PE. W przypadku uptywow falownik moze nie dziata¢ prawidtowo i komunikowa¢ o btedach .

W przypadku duzego znieksztatcenia THD, falownik moze nie dziatac.




6.3. PODEACZENIE KABLI KOMUNIKACYJNYCH

Falownik BB ECO GUARD wyposazony jest w dwa interfejsy komunikacyjne, interfejs RS485 oraz interfejs USB - Wi-Fi,
Ethernet, 4G.

1. USB Port (Wi-Fi)
2. COM Port

Przeznaczenie portu USB:

-odczytywania danych produkeyjnych z pamieci wewnetrznej falownika
-aktualizacja falownika (lokalnie, zdalnie)

-podtaczenie modutu monitoringu zdalnego (Wi-Fi, Ethernet, 4G)

6.31. PORT COM

Jako kable komunikacyjne zaleca si¢ uzywanie przewodow sieciowych do zastosowan o przekroju z zakresu 0,25 do 1
mm?2.

Upewnij sig, ze kable komunikacyjne sa oddzielone od kabli zasilajacych i Zrodet zaktdcen w celu uniknigcia
zaktdécen komunikacyjnych.

SPOSOB PODEACZANIA KABLI KOMUNIKACYJNYCH
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6.3.2. PORT KOMUNIKACYJNY - RS485 i USB - WiFi, ETHERNET, 4G

ZA POMOCA INTERFEJSU RS485 przenie$ informacje do terminala PC lub lokalnego urzadzenia, nastgpnie $ciagnij na
serwer. Kabel komunikacyjny RS$485 nie moze by¢ dtuzszy niz 1000 m.

S )
® ®

1. Konwerter
2. Terminal

POJEDYNCZY FALOWNIK BB ECO GUARD
Jezeli uzywasz jednego falownika do komunikacji zaleca sie uzycie dotaczonego do zestawu urzadzenia komunikacyj-
nego USB.

Nalezy umiesci¢ go w opisanym porcie USB oraz skonfigurowac z lokalng siecig internetowg — montaz i konfiguracje
opisuje szczegdtowo instrukcja dotaczona do zestawu.

INSTRUKCJA MONTAZU MOSTU Wi-Fi, ETHERNET, 4G
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WIELE FALOWNIKOW BB ECO GUARD

Jezeli uzywasz wiecej niz jednego urzadzenia potacz falowniki w uktadzie tancuchowym do portu komunikacyjnego
COM. Do jednego urzadzenia monitorujacego, uzywajac konwertera RS485/RS232, mozna podtaczy¢é maksymalnie 31
falownikéw w uktadzie kaskadowym.

6.4. PODEACZENIE KABLI WEJSCIOWYCH PRADU STALEGO (DC)

Falownik BB ECO GUARD potaczysz z modutami fotowoltaicznymi za pomoca kabli z odpowiednio zaprasowanymi ztacz-
kami MC4.

Ztaczki MC4 s3 standardowo dotaczone do kazdego zestawu w liczbie odpowiadajacej liczbie wejs¢ DC.

DO POLACZENIA Z FALOWNIKIEM NALEZY UZYWAC TYLKO ORYGINALNYCH ZtACZ MC4 Z ZESTAWU!

TRYB WEJSCIA - uzytkownik moze ustawié, w jaki sposéb maja dziata¢ dwa uktady MPPT, w ktére jest wyposazony BB

ECO GUARD.
Sposob ustawienia trybu opisano w rozdziale 8.3.1 USTAWIENIA OGOLNE str. 30

TRYB NIEZALEZNY TRYB ROWNOLEGLY

Tryb wejscia nalezy ustawi¢ na ,tryb niezalezny”, jezeli  Tryb wejscia nalezy ustawi¢ na ,tryb réwnolegty” -jezeli
uktady MPPT maja pracowa¢ oddzielnie. Dzieje sie tak  tancuchy generatora DC s potaczone réwnolegle.
w przypadku, gdy dwa taricuchy DC dziatajq niezaleznie.
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Napigcie obwodu otwartego musi byé mniejsze niz maksymalne napigcie wejsciowe DC falownika. Napigcie

wyjsciowe modutéw fotowoltaicznych musi by¢ zgodne z zakresem napieé uktadu MPPT.

Upewnij sig, ze uzywasz odpowiednich kabli fotowoltaicznych - sprawdz polaryzacje modutéw.

Przed podtaczeniem kabli ZAKRY) MODULY MATERIALEM, ktory nie przepuszcza promieni stonecznych - dzieki
temu moduty fotowoltaiczne nie beda generowac napiecia. Upewnij sig, Ze przetacznik DC znajduje sie w po-
zycji OFF zanim podtaczysz okablowanie.

ZAGROZENIE POZAREM - zachowaj bezpieczenstwo stosujac sie do zasad:

Podtacz moduty PV w szereg, pamietaj ze uzyte moduty w obrebie jednego taricucha powinny by¢ o tych
samych parametrach elektrycznych.

Napiecie otwarte (jatowe) w tarficuchu PV musi byé mniejsze niz 1000 V, zachowujac 20% margines bezpie-
czenstwa.

Nalezy pamigtac, aby catkowita moc pojedynczego tancucha PV w najkorzystniejszych warunkach $rodowi-
skowych nie przekraczata mocy przetwarzania pojedynczego uktadu MPPT. Patrz karta katalogowa falownikow
BB ECO GUARD. Dodatnie i ujemne konektory modutéw PV musza by¢ podtaczone do odpowiadajacych im
dodatnich i ujemnych konektoréw wejsciowych DC falownika.

Przekroj poprzeczny Cu [mm?] Zewnetrzna srednica kabla
[mm]
Zakres 4.0-6.0 Zalecana wartos¢ 4.0 45-7.8




Konektory pradu statego DC sg podzielone na konektory dodatnie i ujemne.

7
==

]

1. Konektor dodatni
2. Dtawik kablowy
3. Ostona

1. Kabel o biegunie

3
b

1. Konektor ujemny
2. Dtawik kablowy

L2=8-10 mm i
( Sl
Li @)
L2=8-10 mm |
]
{ )
F
] @)

2. Kabel o biegunie ujemnym
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Dodatnie i ujemne metalowe terminale sa pakowane z odpowiadajacymi im konektorami. Po rozpakowaniu

urzadzenia oddziel terminale dodatnie od ujemnych, aby unikna¢ pomytki.

PROCEDURA PODtACZANIA KONEKTOROW

1.

Odkreé dtawiki kablowe z do-
datnich i ujemnych konekto-
row.

4.

Kable z usunigta izolacja wsun
do zaciskéw i zaci$nij uzywa-
jac zaciskarki do kabli. Upew-
nij sie, ze kable sa prawidtowo
zacisniete dopdki przytozenie
sity ponad 400 N nie spowo-
duje ich roztaczenia.

7.

Podtacz dodatnie i ujemne
konektory do odpowiednich
terminalu wejsciowych pra-
du statego DC az ustyszysz
charakterystyczny dzwiek
kliknigcia.

2.

Usun odpowiednia dtugosé
warstwy izolacji z kabla do-
datniego i ujemnego za po-
moca $ciagacza do izolacji jak
pokazano na rysunku.

5.

Wsun zacisnigty kabel solarny
do odpowiedniej obudowy ko-
nektora dopdki nie ustyszysz
charakterystycznego kliknie-
cia.

L2 jest od 2 do 3 mm dtuzsze niz L1.

3.

Wsun dodatnie i ujemne za-
ciski do odpowiadajacym im
dtawikom kablowym.

6.

Dokreé¢ dtawik uszczelniajacy
konektora dodatniego i ujem-
nego odpowiednio dokrecajac
nakretke




PROCEDURA ROZ+ACZANIA KONEKTOROW.

oraz przetacznik DC w falowniku jest w pozycji OFF (wytaczony). Aby usunaé konektory z falownika BB ECO

Przed usunigciem konektoréw upewnij sig, ze strona AC jest odtaczona od sieci a falownik zaprzestat produkcji
GUARD, uzyj do tego dedykowanego klucza.

6.5. KONTROLA ZABEZPIECZEN

Przed wtaczeniem falownika sprawdz moduty fotowoltaiczne. Upewnij sig, ze napigcie obwodu w kazdym tan-
cuchu (stringu) modutéw jest zgodne z wymaganiami a bieguny ujemne i dodatnie sg prawidtowo podtaczone.

Uzyj miernika elektrotechnicznego, aby sprawdzi¢ warto$¢ napiecia i polaryzacje obwodu DC. Bieguny ujem-
ne i dodatnie musza by¢ poprawnie zainstalowane zgodnie z ujemnymi i dodatnimi biegunami modutéw fo-
towoltaicznych w taricuchu.

Zmierz napigcie w kazdym otwartym obwodzie. Jesli rdznice pomiedzy napieciami stringdw w obrebie jednego MPPT sg
wigksze niz 3%, potaczenie modutéw jest niepoprawne.

7. URUCHOMIENIE FALOWNIKA

71. CZYNNOSCI POPRZEDZAJACE URUCHOMIENIE

g Upewnij sig, Zze napigcia pradu statego DC i pradu zmiennego AC sa w dopuszczalnym zakresie falownika.

Po upewnieniu sig o poprawnym potaczeniu przejdz do nastgpujacych krokow:

1. 2.
Wiacz przetacznik AC na pozycje ON. Witacz przetacznik DC na pozycje ON.

W momencie, gdy moduty stoneczne zaczng generowac odpowiednia ilosé energii, falownik uruchomi sie automatycz-
nie po okoto 10-20 sek. W tym czasie dokonywane sa pomiary kontrolne systemu. Na wyswietlaczu LCD pojawi sie napis
«nhormalny” co oznacza poprawng prace urzadzenia.

Jesli falownik wyswietla jakikolwiek btad sprawdz rozdziat 91. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW w celu wyjasnienia komu-
nikatow.
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8. OBSEUGA

8.1. PANEL STEROWNICZY

Dioda GFCI ’

Dioda NORMAL

Przycisk
upP

Przycisk

DOWN
Dioda ALARM

Wyswietlacz LCD

krotkie przycisniecie - przejscie do goéry lub zwiekszenie wartosci

dtugie przycisniecie - wyjscie z menu lub interfejsu

krétkie przycisniecie - przejscie w doét lub zmniejszenie wartosci

dtugie przycisniecie — wejscie do menu lub interfejsu

KONTROLNE LAMPKI LED WEACZONA WYEACZONA MRUGAJACA

prawidtowa praca

GFI (CZERWONA) prad uptywu (GFCI) urzadzenia -
NORMAL (ZIELONA) - prawidtowa praca usterka czekaj/sprawdz
status pracy urzadzenia
ALARM prawidtowa praca
(CZERWONA) usterka urzadzenia usterka




8.2. INTERFEJS

8.21. BUDOWA

Znaczenie komunikatow na wyswietlaczu falownika.

KOMUNIKAT

ZNACZENIE

normalny
PV1: 450V -8.2 A

Napiecie i prad wejsciowy PV1

normalny
PV2: 453V -81A

Napiecie i prad wejsciowy PV2

normalny
Moc: 74kW

Moc generowana przez PV

normalny
Dzis: 24. 367kWh

Dzisiejsza wygenerowana energia elektryczna

normalny
Suma: 24.3kWh

Catkowita wygenerowana energia elektryczna

normalny
SiecR: 235V -10.5 A

Napiecie i prad sieci na fazie R

normalny
SiecS: 232V -10.4 A

Napiecie i prad sieci na fazie S

normalny
SiecT:231-104 A

Napiecie i prad sieci na fazie T

normalny
Siec: 226V - 50.0Hz

Napiecie i czestotliwosé

normalny
Moc: 7.4kW USB

Stan pracy falownika z USB

Griduvp
Moc: 0.00kW

Kod btedu alarmu

BBECO




Gdy falownik uruchomi sig, wyswietlacz LCD wyswietli aktualny stan falownika.

KOMUNIKAT ZNACZENIE

czekaj 3's .

Moc: 0.00KW Przetwarzanie danych
sprawdz Test bezpieczenstwa
Moc: 0.00kW P

normalny

Dzis: 24.394kWh Prawidtowa praca urzadzenia

usterka

Moc: 0.00KW Alarm awarii urzadzenia

8.2.2. STATUSY PRACY URZADZENIA

Podczas wtaczania falownika ekran gtéwny pokazuje informacje Inicjowanie. Nastepnie pojawiaja si¢ komuni-
katy pokazujace aktualny status urzadzenia.

KOMUNIKAT ZNACZENIE

Czekaj Przetwarzanie danych — falownik przecho-
dzi w status Sprawdz po ponownym urucho-
mieniu, w tym momencie napiecie instalacji
PV jest wigksze niz 180 V, a wartos¢ napig-
cia miesci sie w dopuszczalnym zakresie.
W przeciwnym razie falownik pokaze status
Usterka lub status Powazna usterka.

Sprawdz Test bezpieczenstwa — falownik sprawdza
odpornos¢ izolacji, przekaznikéw oraz po-
zostatych parametréw wptywajacych na
bezpieczenstwo a takze oprogramowania
i sprzetu. W przypadku pojawienia sie btedu
- falownik pokaze status Usterka lub status
Powazna usterka.

Normalny Prawidtowa praca urzadzenia.




8.3. GEOWNE MENU

Przejscie do MENU GEOWNEGO - wciénij dtuzej 0 Dostepna lista komend:

KOMUNIKAT OPCJE
1. Ustawienia ogdine Ustawienie daty, usuwanie danych o ener-
(Wprowadz Ustaw) gii, usuwanie danych z rejestru zdarzen,

ustawienie kodu kraju, ustawienia Modutu
Kontrolnego, wybor kodu kraju, ustawienie
wyprodukowanej energii, ustawianie adresu,
tryb wprowadzania, ustawienie jezyka, usta-
wienie parametrow startowych, ustawianie
bezpiecznego napigcia, ustawianie bez-
piecznej czestotliwosci, ustawianie izolacji.
Opisano w rozdziale 8.31 USTAWIENIA 0GOL-

NE (WprowadzUstaw.)
2. Rejestr zdarzen Przeglad zdarzen
(Lista zdarzen) Opisano w rozdziale 8.3.2. REJESTR ZDARZEN
(Lista zdarzen)
3. Informacje o systemie Sprawdzenie informacji o typie falownika,
(Systeminfo) numerze seryjnym, wersji oprogramowania,

wersji sprzetu, kraju, trybie wprowadzania,
wspotczynniku mocy. Opisano w rozdziale
8.3.3. INFORMACJE 0 SYSTEMIE (System Info)

4. Czas systemu Sprawdzenie aktualnego czasu systemu.

(Czas systemowy) Opisano w rozdziale 8.3.4. CZAS SYSTEMU
(Czas systemowy)

5. Aktualizacja oprogramowania Proces przeprowadzania aktualizacji opro-

(AktualizOprog.) gramowania. Opisano w rozdziale 8.3.5. AK-
TUALIZACJA OPROGRAMOWANIA (AktualizO-
prog.)
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8.31. USTAWIENIA OGOLNE (WprowadzUstaw.)

Przytrzymaj dtuzej 0 by wejéé do GEOWNEGO MENU, nastepnie za pomoca strzatek ° e wybierz Usta-
wienia ogdlne (WprowadzUstaw.). Weisnij dtuzej i potwierdz wybor. Nastepnie, postugujac sie przyciskami
wybierz komunikat z ponizszej tabeli. Chcac przejsé do poszczegdlnych ustawien — powtorz powyzsze

dziatanie.

KOMUNIKAT

ZNACZENIE

1. Ustawienie Daty
(Ustaw czas)

Date ustawia sie w kolejnosci: rok, miesiac,
dzien, godzina, minuta, sekunda. W tym celu
uzyj przyciskéw 60 Po ustawieniu da-
nej wartosci zatwierdzaj wybory przyciskiem
04 W przypadku powodzenia zadania zoba-
czysz komunikat powodzenie.

2. Usuwanie danych o produkcji (Wyczysc-
Produk)

Wybierajac to ustawienie usuwasz dane
o produkcji falownika.

Nalezy wprowadzi¢ hasto 0001, w przypadku
powodzenia zobaczysz komunikat powodze-
nie. W przeciwnym razie urzadzenie wyswie-
tli komunikat Blad!Ponow.

3. Usuwanie danych z rejestru zdarzen
(UsunZdarzenia)

Wybierajac ten komunikat usuwasz dane
z rejestru zdarzen. Uruchamiajac tq funkcje
wpisz hasto 0001 wprowadzenie poprawnej
wartosci skutkuje komunikatem powodze-
nie. W przeciwnym razie urzadzenie wyswie-
tli komunikat Blad!Ponow.

4. Ustawienie kodu kraju
(UstawKodKraju)

W tym miejscu ustawiamy kod kraju ktory
odpowiada za elektryczne parametry pracy
falownika. Aby zmieni¢ kod kraju przygotuj
pamie¢ USB na ktdrej umies¢ odpowiednio
skonfigurowany do tego plik. Wybierajac ta
funkcje otrzymamy komunikat: UstawKo-
duKraju? Zatwierdzi¢ wybdr dtuzej wciska-
jac @ Uruchamiajac ta funkeje wpisz ha-
sto 0001 wprowadzenie poprawnej wartosci
skutkuje komunikatem powodzenie. W prze-
ciwnym razie urzadzenie wyswietli komuni-
kat Blad!Ponow. Jesli nie umiescites pamieci
USB z odpowiednio skonfigurowanym pli-
kiem otrzymasz komunikat niepowodzenie.
Falowniki BB ECO GUARD posiadajg ,0SD
START", oznacza to ze kod siec PL jest usta-
wiony jako domysIny, nie nalezy go zmieniaé
jesli falownik instalowany jest w Polsce.

S




12 - Poland

17 - Greece Island

00 - Germany VDE AR-N4105

18 — EU EN50438

01 - Italy CE10-21

19 - IEC EN61727

02 — Australia

20 - Korea

03 - Spain RD1699

21-Sweden

04 - Turkey

22 - Europe General

05 - Denmark

23 — CE10-21 External

06 - Greece Continent 24 - Cyprus

07 - Netherland 25 - India

08 — Belgium 26 - Philippines
09 - UK-G59 27 - New Zeland
10 - China 28 - Brazil

13 - GermanyBDEW

29 - Slovakia VSD

14 - Germany VDE 0126

30 - Slovakia SSE

15 - Italy CE10-16

32 - CEI0-211In Areti

16 — UK-G83

33-49 - Reserved




5. Zdalne wytgczenie falownika (On-0ff Con-
troL.)

Ten model falownika nie wspiera tej funkcji.
Otrzymasz komunikat bez wsparcia.

6. Ustawienia energii
(UstawProdukcje)

Po wybraniu komunikatu przejdz do Wpro-
wadz Hasto i wpisz: 0001 za pomoca przy-
ciskow 6 0 . Komunikat Blad!Ponow
oznacza, ze zle wprowadzites hasto. Wy-
bierz 0 by wprowadzi¢ prawidtowe hasto.
W przypadku powodzenia zadania zobaczysz
komunikat powodzenie. W przeciwnym razie
urzadzenie wyswietli komunikat niepowo-
dzenie.

7. Ustaw adres komunikacji
(Ustaw adres)

W tym miejscu mozemy zmieni¢ domysiny
(01) adres komunikacji. Wybierajac ta funk-
cje wcisnij przycisk Q i zmien adres **.
W przypadku powodzenia zadania zobaczysz
komunikat powodzenie. W przeciwnym razie
urzadzenie wyswietli komunikat niepowo-
dzenie.

8. Tryb pracy wejs¢ MPPT
(Tryb wejscia)

Po wybraniu komunikatu przejdz do Wpro-
wadz Haslo! i wpisz: 0001 za pomocgq przy-
ciskow ° 0 . Komunikat Blad!Ponow
oznacza, ze zle wprowadzites hasto. Checac
wprowadzi¢ prawidtowe hasto wcisnij 0 .
W przypadku powodzenia zadania zobaczysz
komunikat powodzenie. W przeciwnym razie
urzadzenie wyswietli komunikat niepowo-
dzenie. Z menu do wyboru mamy: Rowno-
legly, Niezalezny .

Wyhierz odpowiednie ustawienie i zatwierdz
dtuzej przytrzymujac ° . W przypadku
powodzenia zadania zobaczysz komunikat
powodzenie.

9. Ustawianie jezyka (Ustaw jezyk)

Po wybraniu komunikatu przejdz do Wpro-
wadz Haslo! i wpisz: 0001 za pomocgq przy-
ciskow ° 0 . Komunikat Blad!Ponow
oznacza, ze Zle wprowadzites hasto. Cheac
wprowadzi¢ prawidtowe hasto wcisnij 0 .
Wyhbierz jezyk menu za pomoca przyciskdw
° 0 i zatwierdz przytrzymujac 0 .
W przypadku powodzenia zadania zobaczysz
komunikat powodzenie.

S
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10. UstawARPC

UstawARPC, stuzy do ograniczenia eksportu
mocy do sieci, musi wspotpracowac z ze-
wnetrznym ARPC lub miernikiem.

Po wybraniu komunikatu przejdz do Wpro-
wadz Haslo! i wpisz: 0001 za pomoca przy-
ciskow @) @ - Komunikat Blad!Ponow
oznacza, ze zle wprowadzites hasto. Chcac
wprowadzi¢ prawidtowe hasto wcisnij 0 .
Wybierz jezyk menu za pomoca przyciskdw
° 0 i zatwierdz przytrzymujac 0 .
Z menu do wyboru mamy: WlaczARPC, Wy-
laczARPC

Wybierz odpowiednie ustawienie i zatwierdz
dtuzej przytrzymujac 0 . W przypadku
powodzenia zadania zobaczysz komunikat
powodzenie.

11. Funkcje Logiczne
(InterfelLogic)

Ta funkcja jest uzywana do ograniczania
mocy wyjsciowej przez urzadzenia ze-
wnetrzne. Po wybraniu komunikatu przejdz
do Wprowadz Haslo! i wpisz 0001. Z opcji
do wyboru wyswietli sie Ustaw DRMsO lub
Ustaw DRMsn. Po wybraniu jednego z wa-
riantow otrzymasz komunikat Wlacz DRMs0/
DRMsn lub Wylacz DRMs0/DRMsn. ZALECAMY
ABY TA FUNKCJA BYtA ZAWSZE WYtACZO-
NA!, w przeciwnym wypadku falownik moze
ogranicza¢ swojg moc.

12. Badanie parametrow generatora
(SkanKrzywejlV)

Po wybraniu komunikatu przejdz do Wpro-
wadz Haslo! i wpisz: 0001 za pomocgq przy-
ciskow @) @@ . Komunikat Blad!Ponow
oznacza, ze zle wprowadzites hasto. Chcac
wprowadzi¢ prawidtowe hasto wcisnij °
.Do wyboru mamy trzy opcje:Wlacz skano-
wanie, SkanOkresowe, WymuszSkanow,
Wilacz skanowanie, Zezwol ON Wylacz OFF,
SkanOkresowe, 000min, WymuszSkanow,
Powodzenie

ZALECAMY ABY TA FUNKCJA BYtA ZAWSZE
WYtACZONA!
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8.3.2 . REJESTR ZDARZEN (Lista zdarzen)

Opcja Lista zdarzen stuzy do wyswietlania zapiséw zdarzen w czasie rzeczywistym, oraz catkowitq ilo$¢ zda-
rzen z numerami ID. Ostatnie zdarzenia beda wymienione w gornej czesci listy. Nacisnij 0 by wejs¢ do
GtOWNEGO MENU, nastepnie za pomocq strzatek Q wybierz Lista zdarzen Wcis$nij oi potwierdz wy-
bér. Nastepnie, postugujac sie przyciskami ° wybierz komunikat z ponizszej tabeli i zatwierdz . Chcac
wybraé kolejny komunikat - powtdrz powyzsze dziatanie.

2. REJESTR ZDARZEN (Lista zdarzen)

KOMUNIKAT ZNACZENIE

1. Aktualne zdarzenia Po wybraniu tego komunikatu 0 mozesz

(ObecneZdarz.) sprawdzi¢ ID aktualnego zdarzenia

2. Historia zdarzen (HistoriaZdarz.) Wybierajac @@ ten komunikat mozesz prze-
sledzi¢ historie zdarzen oraz ich znaczenie
identyfikujac kod ID

Rozwiniecie kodéw zdarzen znajdziesz w rozdziale 9.1 ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW.

8.3.3. INFORMACJE O SYSTEMIE (SystemInfo)

Chcac przejrzeé informacje o systemie nacisnij dtuzej Q by wej$¢ do GEOWNEGO MENU, nastepnie za pomo-

ca strzatek 00 wybierz SystemInfo. Weisnij 0 i potwierdz wybdr. Nastepnie, postugujac sie przyciskami
wybierz komunikat z ponizszej tabeli i zatwierdz o . Chcac wybrac kolejny komunikat - powtérz
powyzsze dziatanie.

3. INFORMACJE O SYSTEMIE (Systemlnfo)

KOMUNIKAT ZNACZENIE

1. Rodzaj i typ Falownika (Typ inwertera) Zostaje wyswietlony typ falownika

2. Numer seryjny Falownika (Nr Seryjny) Zostaje wyswietlony numer seryjny

3. Wersja oprogramowania sprzetowego Chcac pozna¢ wersje oprogramowania
(WersOprog.) sprzetu wpisz hasto: 0715.
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4. Wersja Falownika (WersSprzetu)

Chcac poznaé wersje sprzetu falownika
wpisz hasto: 0715.

5. Informacja o wybranym Kraju (Kraj)

Zostaje wyswietlona informacja wedtug
jakich ustawien ,KOD SIECI" dziata nasz fa-
lownik.

Fabrycznie dzigki funkcji 0SD START jest to
POLSKA.

6. Wersja oprogramowania (SafetySwVer)

Zostaje wyswietlona wersja oprogramowa-
nia.

7. Wersja sprzetowa (SafetyHardVer)

Zostaje wyswietlona wersja sprzetu.

8. Modbus adres

Zostaje wyswietlona informacja o aktual-
nym adresie Modbus.

9. Tryb pracy falownika (Tryb wejsc.)

Zostaje wyswietlona informacja o trybie
pracy falownika.

10. Status zdalny

Zostaje wyswietlony status dostepu zdalne-
go.

11. Moc wyplywu

Zostaje wyswietlony status funkcji ARPC.

12. DRMs0

Zostaje wyswietlony status DRMs0.

13. DRMn

Zostaje wyswietlony status DRMn.

14. Skan krzywej

Zostaje wyswietlony status skanu krzywej.

15. ForceControl

Zostaje wyswietlony status ForceControl.
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8.3.4. CZAS SYSTEMU (Czas systemowy)

Chcac sprawdzi¢ aktualny czas systemu przytrzymaj 0 by wejéé do GEOWNEGO MENU, nastepnie za po-
moca strzatek ° 0 wybierz 0 Czas systemowy. Przytrzymaj i potwierdz wybor.

8.3.5. AKTUALIZACJA OPROGRAMOWANIA (AktualizOprog.)

Chcac przeprowadzi¢ aktualizacje oprogramowania nacisnij

za pomocaq strzatek ° 0

wybierz AktualizOprogWcisnij

by wejéé do GEOWNEGO MENU, nastepnie
potwierdz wybor. Nastepnie nalezy wpro-

wadzié hasto (domysine hasto to: 0715). Potwierdz Komunikat Blad!Ponow oznacza, ze Zle wprowadzite$
hasto. W przypadku powodzenia zadania zobaczysz komunikat powodzenie.

AKTUALIZACJA OPROGRAMOWANIA za pomoca portu USB:

1.

Otworz wodoodporng obudowe
lub wypnij most WiFi BB ECO
GUARD.

4.
Wtz pamig¢ USB z powrotem
do falownika.

7.

2.
W16z pamig¢ USB do komputera.

5.

Wejdz w aktualizacje w gtow-
nym menu wybierajac 5. Aktu-
alizacja oprogramowania.

3.

W przypadku potrzeby aktuali-
zacji systemu - Bruk-Bet PV sp.
z 0.0. wysle uzytkownikowi plik
z oprogramowaniem. Po otrzy-
maniu pliku nalezy go rozpako-
wac i umiesci¢ na pamieci USB.

6.
Chcac rozpocza¢ aktualizacje -
wprowadz hasto (0715).

Uaktualnione zostana gtéwne MDSP, podrzedne MDSP oraz SDSP i ARM. Kiedy aktualizacja gtdwne- go MDSP, bedzie
gotowa - zobaczysz komunikat Aktualizacja DSP1 OK, w przeciwnym razie zobaczysz komunikat Aktualizacja DSP1
Btad. Kiedy podrzedne DSP beda gotowe zobaczysz komunikat Aktualizacja DSP2 OK, w przeciwnym razie zobaczysz
komunikat Aktualizacja DSP2 Btad. Kiedy aktualizacja ARM bedzie gotowa zobaczysz komunikat Aktualizacja ARM
0K, w przeciwnym razie zobaczysz komunikat Aktualizacja ARM Btad.

8.

W przypadku niepowodzenia
instalacji wytacz przetacznik
DC, poczekaj az ekran zgasnie,
nastgpnie ponownie wtgcz prze-
tacznik DC i powtdrz czynnosci
od kroku 6.

9.

Kiedy aktualizacje zostang zakonczone - wytacz przetacznik DC, poczekaj
az ekran zgasnie, ponownie natdz wodoodporna nakretke lub wtdz Most
WiFi, wiacz przetacznik AC i DC. Falownik powinien rozpoczaé normalng

prace.
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9. DIAGNOSTYKA

91. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

W przypadku pojawienia si¢ probleméw z falownikiem sprawdz ostrzezenia, komunikaty o btedach oraz kody
btedéw wyswietlone na ekranie falownika = ZANOTUJ JE. W przypadku, gdy ekran nie wyswietla zadnego ko-
munikatu, odpowiedz na pytania:

1. Czy falownik zainstalowany jest w czystym, suchym miejscu o dobrej wentylacji?

2. Czy przetacznik DC znajduje sig¢ w pozycji ,,ON"?

3. Czy kable maja odpowiedni wymiar i dtugos$¢?

4. Czy potaczenia wejscia i wyjscia sa odpowiednio skonfigurowane do konkretnej instalacji?

5. Czy ekran i kable komunikacyjne s odpowiednio podtaczone i nieuszkodzone?

Chcac sprawdzié zapisane usterki sprawdz REJESTR ZDARZEN (Lista zdarzen) Naciénij Q by wej$¢ do GEOWNEGO MENU,

nastepnie za pomoca strzatek ° 0 wybierz Lista zdarzen Wcis$nij
przyciskami 00 wybierz komunikat z ponizszej tabeli i zatwierdz

i potwierdZ wybér. Nastepnie, postugujac sie
. Chcac wybraé kolejny komunikat - powtérz

powyzsze dziatanie. Szczegdty w rozdziale 8.3.2. REJESTR ZDARZEN (Lista zdarzen)

niska

NAZWA :
NR ZDARZENIA OPIS ZDARZENIA MOZLIWE ROZWIAZANIA
D01 GridOVP Napiecie w sieci jest za | Problem wystepujacy sporadycznie
wysokie moze $wiadczy¢ o chwilowych waha-
. . . niach parametréw sieci. Falownik BB ECO
1002 Gridovp N.ap!eme W siect jest za | gyaRp automatycznie powrdci do stanu
niskie normalnego, jak tylko parametry sieci
D03 | GridOFP Czestotliwosé sieci jest za | Powréca do odpowiednich wartosci.
wysoka
ID04 GridUFP Czestotliwos¢ sieci jest za | W przypadku czestego problemu -

sprawdz czy napigcie i czestotliwosé sie-
ci sq w akceptowalnym zakresie. Jesli nie
- skontaktuj sie z Dziatem Technicznym
Bruk-Bet PV Sp. z 0.0. Jesli tak — sprawdz
bezpiecznik AC i potaczenia AC z falow-
nikiem. Jesli napiecie i czestotliwosé
sieci sq w akceptowalnym zakresie oraz
potaczenia AC s prawidtowe, a alarm
pojawia sie regularnie — nalezy skontak-
towa¢ sie ze wsparciem technicznym
Bruk-Bet PV Sp. z 0.0. w celu zmiany dol-
nych i gérnych limitéw napigcia i czesto-
tliwosci w sieci pod warunkiem uzyska-
nia zgody od lokalnego operatora sieci
energetycznej.
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ID05 GFCIFault Btad GFClI Usterka wystepuje  sporadycznie
- prawdopodobna przyczyna lezy
w chwilowym, nieprawidtowym dzia-
taniu obwoddw zewnetrznych. Status
falownika powréci do stanu prawidto-
wego, gdy tylko usterka zostanie na-
prawiona. Usterka wystepuje czesto
i trwa przez dtuzszy czas — sprawdz
czy wartos¢ uziemienia pomiedzy
modutami PV a gruntem nie jest zbyt
wysoka, nastepnie sprawdz stan izo-
lacji kabli fotowoltaicznych.

ID06 OVRT Btad OVRT Wystapity wewnetrzne btedy falownika,

wytacz wytacznik DC", odczekaj 5 mi-

D07 LVRT Btad LVRT nut, a nastepnie wtacz ,wytacznik DC".
D08 IslandFault Btad zabezpieczenia anty- | SPrawdz, czy usterka zostata usunieta.
WYsSpowego Jesli nie, skontaktuj sie z dziatem tech-

nicznym Bruk-Bet PV Sp. z 0.0.
D09 GridOVPInstant1 Zbyt wysokie napiecie

ID10 GridOVPInstant2 Zbyt wysokie napiecie 2

ID11 VGridLineFault Wadliwe napiecie sieci

D12 InvOVP Przepiecie falownika

ID17 HwADFaultIGrid Btad pomiaru probkowa-
nia pradu sieci

ID18 HwADFault Btad probkowania DCI
DCI

ID19 HwADFault Btad probkowania napie-
VGrid(DC) cia sieci (strona DC)

1D20 HwADFault Btad probkowania napie-
VGrid(AC) cia sieci (strona AC)




Wystapity wewnetrzne btedy falownika,
wytacz wytacznik DC", odczekaj 5 mi-
nut, a nastepnie witacz ,wytacznik DC".
Sprawdz, czy usterka zostata usunieta.
Jesli nie, skontaktuj sie z dziatem tech-
nicznym Bruk-Bet PV Sp. z 0.0.

Wystapity wewnetrzne btedy falownika,
wytacz wytacznik DC", odczekaj 5 mi-
nut, a nastepnie witacz ,wytacznik DC".
Sprawdz, czy usterka zostata usunieta.
Jesli nie, skontaktuj sie z dziatem tech-
nicznym Bruk-Bet PV Sp. z 0.0.

D21 GFCIDevice Prébkowanie pradu upty-
Fault(DC) wu (strona DC)
1D22 GFCIDevice Prébkowanie pradu upty-
Fault(AC) wu (strona DC)
ID23 HwADFaultl Btad probkowania pradu
dcBranch
D24 HwADFaultl Btad prdbkowania pradu
dc wejsciowego DC
ID29 ConsistentF Wartos$¢ probkowania GFCI
ault_GFCI miedzy gtdwnym proce-
sorem DSP a podrzednym
procesorem DSP nie jest
spojna
D30 ConsistentF Prébkowanie napiecia
ault_Vgrid sieci miedzy urzadzeniem
nadrzednym i podrzed-
nym nie jest spdjne
ID31 ConsistentFault_ | Btad spdjnosci 3 linii DCI
DCI
ID33 SpiCommFaul- | Btad komunikacji  SPI
t(DC) (strona DC)
ID34 SpiCommFaul- | Btad komunikacji ~ SPI
t(AC) (strona AC)
D35 SChip_Fault Wadliwy uktad (strona DC)
D36 MChip_Fault Wadliwy uktad (strona AC)
D37 HwAuxPower- | Awaria zasilania pomoc-
Fault niczego
D41 RelayFail Uszkodzony przekaznik
D42 IsoFault Btad izolacji
D43 PEConnectFault Btad uziemienia
D44 PvConfigError Nieprawidtowy tryb wpro-
wadzania

Sprawdz okablowanie stringu PV, czy
kazde wejscie PV jest niezalezne. Jesli
wykluczymy te btedy, prosimy o kontakt
z dziatem technicznym Bruk-Bet PV Sp.
Z0.0.
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D45 CTDisconnect Btad CT Sprawdz okablowanie wejsc, wyjs¢ i ko-
] munikacji zgodnie z instrukcjq obstu-
ID46 ReversaIConnec- Btad pofrac.zenla odwrot- gi. Jedli wykluczymy te biedy, prosimy
tion nego wejscia o kontakt z dziatem technicznym Bruk-
D47 Reserved Reserved -Bet PV Sp.z 0.0.
D48 SNTypeFault Nieodpowiedni SN Jest to btad wewnetrzny falownika.
D49 Reserved Reserved Upewnij sig, ze pozycja instalacji falowni-
] ] ka spetnia wymagania niniejszej instruk-
ID50 Ts.empFauIt_Heat- H.eatS|nk1- zabezplecze- Gji obstugi. Sprawdz, czy temperatura
Sink1 nie przed przegrzaniem otoczenia w miejscu montazu przekra-
D51 Reserved Reserved cza gorng granice. Jesli tak, popraw
wentylacje, aby obnizy¢ temperature.
ID52 Reserved Reserved Sprawdz, czy falownik jest montowany
czystym miejscu, czy nie ma ciat ob-
ID53 Reserved Reserved W ezysty . eJseu, czy i I K
cych blokujacych wentylator na wlocie
ID54 Reserved Reserved powietrza. Jedli tak, popraw wentylacje
i odprowadzanie ciepta z otoczenia.
ID55 Reserved Reserved Zaleca sie czyszczenie falownika raz na
ID57 TempFault_Env1 Ochrona temperatury pot roku.
otoczenia
ID58 Reserved Reserved
ID59 TempFault_Inv1 Zabezpieczenie przed
przegrzaniem
D60 Reserved Reserved
D61 Reserved Reserved
ID65 VbusRmsUnba- | Niezréwnowazona wartos¢ | Wystapity wewnetrzne btedy falownika,
lance RMS napiecie magistrali wytacz wytacznik DC", odczekaj 5 mi-
o ] . nut, a nastepnie wiacz ,wytacznik DC".
ID66 VbusinstantUn- Nlezrown?)/vazoha .ChWI|0- Sprawdz, czy usterka zostata usunieta.
balance Wwa wartosc napigcia szyny Jesli nie, skontaktuj sie z dziatem tech-
nicznym Bruk-Bet PV Sp. z 0.0.
D67 BusUVP Zbyt niskie napiecie ma- | Jesli konfiguracja generatora PV jest

gistrali podczas podtacza-
nia do sieci

prawidtowa, nastonecznienie moze by¢
zbyt niskie. Gdy promieniowanie sto-
neczne wrdci do normy, falownik bedzie
dziatat normalnie.




Wystapity wewnetrzne btedy falownika,
wytacz wytacznik DC", odczekaj 5 mi-
nut, a nastepnie witacz ,wytacznik DC".
Sprawdz, czy usterka zostata usunieta.
Jesli nie, skontaktuj sie z dziatem tech-
nicznym Bruk-Bet PV Sp. z 0.0.

ID68 BusZVP Napiecie magistrali jest
niskie

ID69 PVOVP Przepiecie PV

ID70 Reserved Reserved

ID71 LLCBusQVP Przepiecie LLCBUS

ID72 SwBusRmsQOVP Oprogramowanie prze-
pieciowe napiecia szyny
falownika

ID73 SwBuslInstantOVP | Oprogramowanie przepie-
ciowe wartosci chwilowej
napiecia szyny falownika

ID81 Reserved Reserved

ID82 DciOCP Btad przecigzenia Dci

ID83 SwOCPInstant Wyjscie chwilowe zabez-
pieczenia prqdowego

D84 SwBuckBoostOCP | Przetezenie oprogramo-
wania BuckBoost

ID85 SwAcRmsQOCP Zabezpieczenie pradu
wyjsciowego RMS

ID86 SwPvOCPInstant Ochrona oprogramowania
nadpradowego PV

D87 IpvUnbalance Asymetria réwnolegta PV

D88 lacUnbalance Asymetria pradu wyjscio-
wego

D89 AFClFault Uszkodzenie tuku

1D97 HwLLCBusO Przepiecie sprzetowe LLC

VP

1D98 HwBusQOVP Przepiecie sprzetowe szy-
ny falownika

D99 HwBuckBo- | Przetezenie sprzetowe

ostOCP BuckBoost

Wystapity wewnetrzne btedy falownika,
wytacz wytacznik DC", odczekaj 5 mi-
nut, a nastepnie wtacz ,wytacznik DC".
Sprawdz, czy usterka zostata usunieta.
Jesli nie, skontaktuj sie z dziatem tech-
nicznym Bruk-Bet PV Sp. z 0.0.
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D100

Reserved

Reserved

1D102

HwPVOCP

Prébkowanie napiecia sie-
ci pomiedzy gtownym DSP
a podrzednym DSP

nie jest zgodne.

D103

HwACOCP

Prébkowanie czestotliwo-
sci sieci pomiedzy gtow-
nym DSP a podrzednym
DSP nie jest zgodne.

D110

Overload1

Prébkowanie DCI pomie-
dzy gtownym DSP a pod-
rzednym DSP nie jest
zgodne.

D111

Overload2

Prébkowanie pradu upty
wu pomiedzy gtdwnym
DSP a podrzednym DSP
nie jest zgodne.

D112

Overload3

Btad komunikacji portu
szeregowego Spi pomie-
dzy podrzednym DSP

a gtdwnym DSP.

Wystapity wewnetrzne btedy falownika,
wytacz wytacznik DC", odczekaj 5 mi-
nut, a nastepnie witacz ,wytacznik DC".
Sprawdz, czy usterka zostata usunieta.
Jesli nie, skontaktuj sie z dziatem tech-
nicznym Bruk-Bet PV Sp. z 0.0.

D113

OverTempDera-
ting

Przegrzanie - obnizanie
temperatury

Upewnij sig, ze pozycja instalacji fa-
lownika spetnia wymagania niniejszej
instrukcji obstugi. otoczenia w miejscu
montazu przekracza gdrng granice. Je-
sli tak, popraw wentylacje, aby obnizy¢
temperature. Sprawdz, czy falownik jest
montowany w czystym miejscu, czy nie
ma ciat obcych blokujacych wentylator
na wlocie powietrza. Jesli tak, popraw
wentylacje i odprowadzanie ciepta
z otoczenia.

Zaleca sie czyszczenie falownika raz na
pot roku.




ID114 FreqDerating Obnizanie czestotliwosci Jesli wystepuje czesto, sprawdz, czy na-
) ] | piecie i czestotliwo$¢ sieci mieszczq sig
ID115 FreglLoading tadowanie czestotliwosci w dopuszczalnym zakresie falownika;
ID116 VoltDerating Obnizanie wartoéci zna- | Jesli nie sprawdz, czy potaczenie migdzy
mionowych napigcia wytacznikiem po stronie AC a kablem
wyjsciowym jest prawidtowe; jesli napie-
ID117 | VoltLoading tadowanie napigcia cie sieci i czestotliwo$é sieci mieszcza
sie w dopuszczalnym zakresie falowni-
ka, a okablowanie strony AC jest prawi-
dtowe, alarm nadal pojawia sie czesto,
skontaktuj sie z dziatem technicznym
Bruk-Bet PV Sp. z 0.0.
D124 Reserved Reserved Wystapity wewnetrzne btedy falownika,
wytacz wytacznik DC", odczekaj 5 mi-
10125 Reserved Reserved nut, a nastepnie wtacz ,wytacznik DC".
ID129 unrecoverHwA- | Biad Sprzetowego zabez- | SPrawdz, czy usterka zostata usunieta.
cOCP pieczenia nadpradowego Jesli nie, skontaktuj sie z dziatem tech-
wyjécia nicznym Bruk-Bet PV Sp. z 0.0.
ID130 unrecoverBusO- | Trwata usterka przepiecia
VP magistrali
ID131 unrecoverHwBu- | Trwata usterka sprzetowa | Wystapity wewnetrzne btedy falownika,
sOVP przepiecia magistrali wytacz wytacznik DC", odczekaj 5 mi-
nut, a nastepnie wtacz ,wytacznik DC".
D132 unrecoverlpvUn- Trwaija usterka pradu asy- Sprawdz, czy usterka zostata usunieta.
balance metrii PV Jesli nie, skontaktuj sie z dziatem tech-
D133 Reserved Reserved nicznym Bruk-Bet PV Sp. z 0.0.
ID134 unrecoverAc0C- | Nadpradowe trwate
PInstant uszkodzenie
ID135 unrecoverlacUn- | Trwaty btad asymetrii pra- | Wystapity wewnetrzne btedy falownika,
balance du wyjsciowego wytacz wytacznik DC", odczekaj 5 mi-
] - nut, a nastgpnie wtacz ,wytacznik DC".
1D137 L{nrecoveerCOn- Ust‘t?rlfa konfiguracji trybu Sprawd, czy usterka zostata usunieta.
figError wejscia - permanentna Jesli nie, skontaktuj sie z dziatem tech-
D138 unrecoverPVOC- | Trwate uszkodzenie wej- | Nicznym Bruk-Bet PV Sp.z o..
Plnstant $cia nadpradowego
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ID139 unrecoverH Stata usterka nadpradowa | Wystapity wewnetrzne btedy falownika,
wPVOCP wejscia sprzetowego wytacz wytacznik DC", odczekaj 5 mi-
o nut, a nastepnie wtacz ,wytacznik DC".
ID140 unrecqverR Stata usterka przekaznika Sprawdz, czy usterka zostata usunieta.
elayFail Jesli nie, skontaktuj sie z dziatem tech-
D141 unrecoverV Magistrala niesymetrycz- | Nicznym Bruk-Bet PV Sp.z o.0.
busUnbalan na trwata usterka
ce
ID142 LightningPr Awaria SPD po stronie AC
otectionFau
1tDC
D143 LightningPr Awaria SPD po stronie AC
otectionFau
ItAC
ID145 USBFault Awaria USB
ID146 WiFiFault Awaria WiFi
1D147 BluetoothFa Awaria Bluetooth
ult
ID148 RTCFault Btad RTCClock Wystapity wewnetrzne btedy falownika,
o wytacz wytacznik DC", odczekaj 5 mi-
D149 CommEEPROM- | Btad komunikacji BOAR- nut, a nastepnie wtacz wytacznik DC".
Fault DEEPROM Sprawd?, czy usterka zostata usunieta.
ID150 | CommEEPROM- | Bfad komunikacji BOARD- | Jesli nie, skontaktuj sig z dziatem tech-
Fault FLASH nicznym Bruk-Bet PV Sp. z 0.0.
ID151 Reserved Reserved
ID152 SafetyVerFault Btad Satety Version
ID153 SciCommLo- | Komunikacja SCI (strona
se(DC) DC)
ID154 SciCommLo- | Komunikacja SCI (strona
se(AC) AC)
ID155 SciCommLo- | Komunikacja SCI (pota-
se(Fuse) czona strona pradu sta-
tego)
ID156 SoftVerError Niespdjna wersja oprogra-
mowania
ID157 Reserved Reserved
ID158 Reserved Reserved




ID161 ForceShutdown Wymuszenie zamkniecia Umozliwiono zdalne sterowanie. Jesli nie
] jest kontrolowany przez ciebie, odtacz
ID162 | R e mo te - | Zdalnewytyczanie wytacznik DC falownika, odczekaj 5 mi-
Shutdown nut, a nastepnie wiacz wytacznik DC. Ob-
ID163 | DrmsOShutdown | Wytaczanie Drms0 serwuj, czy biad zostat usunigty po po-
nownym uruchomieniu falownika. Jesli
nie, skontaktuj sie z dziatem techniczna
Bruk-Bet PV Sp. z 0.0.
ID165 RemoteDerating Zdalne obnizanie wartosci | Falownik pokazuje ID83 podczas zdal-
] . . nego obnizania wartosci znamiono-
ID166 Log|c.lnterface— Ok?mzame w.artosc! zna- wych. Jedli nikt nie obstuguje tej funkcji,
Derating rmonowych interfejsu lo- sprawdz potaczenie (I/0) zgodnie z roz-
gicznego dziatem 6.3.
ID167 AlarmAntiRe- | Obnizanie  parametrow
fluxing AntiRefluxing
ID169 FanFault1 Fan 1 Alarm Sprawdz, czy falownik jest zainstalowa-
ny w czystym miejscu, czy nie ma ciat
D170 FanFault2 Fan 2 Alarm obcych blokujacych wentylator na wlo-
D171 | FanFault3 Fan 3 Alarm cle powletrza. o
Jesli tak, popraw wentylacje i odpro-
D172 FanFault4 Fan 4 Alarm wadzanie ciepta z otoczenia. Zaleca sie
czyszczenie falownika raz na pot roku.
ID173 FanFault Fan 5 Alarm
ID174 FanFaulté Fan 6 Alarm
D177 Reserved Reserved
ID178 Reserved Reserved
ID179 Reserved Reserved
ID180 Reserved Reserved Wystapity wewnetrzne btedy falownika,
wytacz wytacznik DC", odczekaj 5 mi-
D181 Reserved Reserved nut, a nastepnie wtacz ,wytacznik DC".
D182 Reserved Reserved Sp'réWFjZ, czy uster.ka. zostai'a usunieta.
Jesli nie, skontaktuj sie z dziatem tech-
ID193- | StringFuse_ | Alarm otwartego obwodu | hicznym Bruk-Bet PV Sp.z 0.0.
D224 Fault0-31 bezpiecznika tancucha
ID225- | Reserved Reserved /
1D240
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10. KONSERWACJA

Falowniki nie potrzebuja codziennej konserwaciji, jednak nalezy zadbac o to, by otwory wentylacyjne nie byty
zakurzone ani zastoniete przez inne przedmioty.

Przed czyszczeniem falownika upewnij sig, ze przetacznik DC i AC sa na pozycji ,,OFF". Falownik nalezy czysci¢
za pomoca sprezonego powietrza oraz suchego ptétna. Falownika i wentylatora nie wolno czysci¢ uzywajac
wody, korozyjnych chemikalidw lub detergentow.

11. DEMONTAZ, PRZECHOWYWANIE, UTYLIZACJA

DEMONTAZ Falownika:

1. 0dtacz falownik od sieci pra- 2. Przetacz przetacznik DC na 3. Odczekaj 5 minut
du zmiennego AC pozycje OFF
4, Odtacz konektory DC 5. 0dtacz kable pradu zmienne-

go AC uzywajac Srubokreta

Falownik przechowuj w oryginalnym kartonie, w suchym miejscu, gdzie zakres temperatur wynosi od -25°C do +70°C
Utylizacja falownika - w momencie niezdatnosci do dalszego uzytkowania, zapakuj urzadzenie ze wszystkimi materiata-
mi i przeslij do punktu utylizacji sprzetu elektronicznego.
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13. WARUNKI GWARANCJI

Falowniki BB ECO GUARD sq objete 10-letnig gwarancja. W czasie objetym gwarancja, firma Bruk-Bet PV sp. z 0.0. zapew-
nia prawidtowe dziatanie falownika. W przypadku, gdy podczas okresu gwarancji falownik ulegnie uszkodzeniu - nalezy
skontaktowac si¢ ze swoim instalatorem lub autoryzowanym dystrybutorem urzadzenia. Wtedy zostanie ocenione czy
falownik ulegt uszkodzeniu z winy producenta, jezeli tak - Bruk-Bet PV sp. z 0.0. dotozy wszelkich staran, aby urzadzenie
zostato naprawione lub wymienione w mozliwie najkrétszym czasie. Szczegétowe informacje na temat zakresu gwa-
rancji, uprawnien gwaranta, procedury reklamacji znajduja sie w dokumencie “Warunki gwarancji na falowniki BB ECO
GUARD" dostgpnym na oficjalniej stronie internetowej producenta bbpv.pl

Uwaga! Sa przypadki, kiedy gwarancja przestaje obowiazywaé. Zapoznaj sig z nimi analizujac warunki gwa-
rancji.
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T: +48 14 632 08 06
E: biuro@bbpv.pl
www.bbpv.pl

Bruk-Bet PV Sp. z 0.0
ul. Mrozna 8
33-102 Tarnéw
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